80K SLIMMING MACHINE

< Instruction Manual >

In order to use this product correctly, please
read the manual carefully and keep it properly.






Part name

LCD and
operation
screen
? 4-pole RF
interface
3-pole RF T—
interface ; > 80K
{\ A @ :‘ interface
i ‘_L Power
Switch interface
80K Fat
3 RF Head 4 RF Head

Burn Head



Function of Different Head

3 RF Head:Suitable for 1-2 Energy

Time

Use for the face or eyes '° @ o

Energy

When use on the skin, it can
firms and lifts the skin, reduces
winkle.Improvement eyes

circulation, s.hri.nk pores, and o ‘_,‘,;JS-'
puffy eyes.Eliminate wrinkles, g

dark circles and bags under the eyes.Improve skin
texture and eliminate sagging eyes.Rejuvenates the
skin and improves eye contour.

4 RF Head:Suitable for 2-3 Energy

Time

Use for the face and neck i ° @ o
Energy

Firm skin, enhance skin S
elasticity, facial wrinkle

elimination, skin tightening and ﬂ
lifting,reduce face swelling, a '
reduce redness, relieve eye ey
fatigue, remove dark circles, [«

And eye bags, improve skin quality.



80K Fat Burn Head
Use for the body Shaping ' oo+
It can dissolve fat, detoxify - |||| o

lymph, tighten skin, enhance
skin elasticity, reach fat layer

directly, have the function of 3 T
directional RF output, SRS
accelerate the movement of fat

cells to generate heat energy, and discharge the
excess fat and toxin in the face out of the body
through sweat glands, liver intestine circulation and
lymph circulation, so as to dissolve fat.



Function of Different Head

1. Connect the hand piece to the corresponding jack and
connect the power cord.

2. Press the power switch, the indicator light and LCD will be
on.

3.Choose the function you need.

4. Touch the 80K button to display figure 2, adjust the required
mode, working time, working intensity, press the “START”
button, the 80K burn head starts to work, and other R.F head
function selection methods are the same operation.

5. After using, press the “<= ” button to return the interface
shown in Figure 1, and then turn off the power button.
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Using Guidance

(1) From bottom to top, push to

groin to dredge lymph;

(2) Turning anticlockwise from “
bottom to top can help break

down fat; N
(3) Decompose greasy by pushing

back and forth;

(4) Pull down from the knee to the

groin to improve the curve.

(1) Pull to the waist in the direction of
lymph;

(2) Circle anticlockwise from bottom
to top and move back and forth;

(3) According to the muscle texture, it
can slide and compact the buttock

skin, making the buttock plump and
firm, presenting the perfect curve.

il
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(1) Push back and forth 2-3 times;
(2) Circle anticlockwise to
stimulate the lymph nodes;

(3) On the back, turn anticlockwise
and move up and down to help
break down fat;

(4) Using lymphatic drainage
technique to pull toxin to lymph
nodes can help improve back
curve.

Fif




(1) From the inner elbow to the
armpit, do lymphatic drainage;
(2) To stimulate lymph nodes in a
circle;

(3) Break down excess fat by
turning it anticlockwise or
pushing it back and forth;

(4) Tighten skin from elbow to
armpit.

Iy
(1) Around the navel from small to ) L. K
large, clockwise circle to help large

intestine peristalsis;

(2) From the small circle to the large @
circle, push it anticlockwise.

Face

(1) Evenly apply the product on the
face, use the face RF head, operate
from the bottom to the top to lift the
face, make the skin in a tense state,
it is recommended to use for 5
minutes;

(2) Apply the product evenly to the
face, use the RF head on the face,
operate in the direction of the
arrow, it is recommended to use it
for 5-8 minutes.




1. Do not use on your original and dry skin surface, it will burn your
skin. Make sure you apply cream or oils to your skin then you can
use.

2. When using, there must be an aqueous medium (essential
oil/creams, etc.),otherwise it will damage to the machine Do not use
on the same part for too long, and avoid body parts with bones.

3. When using, there must be an aqueous medium (essential
oil/creams, etc.), otherwise it will damage to the machine. Do not
connect the power until probe is well installed.

4. The machine is not allowed to replace probe when in the charging
state.

5. Please take off the metal jewelry when using the machine.

6. When the machine is used for 1 hour, please stop for 10 minutes
to let the machine rest.

7. Make sure you turn off the power after using, and clean the probe
keep good maintenance for next time use.

8. Please keep the probe clean every time, use a dry cloth to wipe it,
do not use water to clean.

9. After using, clean you skin and apply hydrating mask or creams,
oils after 10 minutes.

10. When using 80KHead, some people may experience tinnitus.
This is normal because this sound wave exceeds the range of human

sound waves.



Don’t use on the skin area with surgery wound, scars wound.

Don’t use on the dermatology parts, eczema, and other sensitive
skin.

People who have hearing aids, heart pacemakers and heart
machine.

People who are minors, pregnant are prohibited to use.

People who have heart disease, hypertension, coronary heart
disease,diabetes,skin cancer, thyroid,malignancy,current
sensitive group are prohibited to use.

People who have infections of the skin, skin burns, anti- clotting
disorders, skin bleeding, or skin allergies are prohibited to use.

People with metal or silicone inside the body cannot use.



We Promise that all the machine are experiences a strict inspection
by us to ensure the best quality. And if you are not satisfied with
purchase or have trouble on use, also for the issue of using trouble,
we will use our professional skills to deal with your problem.

Hope you can join us on this journey together.

If you have any question or other problems about our products,
please feel free to contact us without hesitation. We always by your

sides.



Made in China



80K SCHLAMMMASCHINE

< Bedienungsanleitung >

Um dieses Produkt richtig zu verwenden, lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung sorgfiltig durch und bewahren Sie es richtig auf.






Bauteilname

LCD und
Bedienbil
dschirm

4-polige
HF-
Schnittstelle
3-polige
HF-

80K
Schnittstelle

! l Leistungssch

nittstelle

Schnittstelle

Schalter

80K Fat

3 RF Kopf 4 RF Kopf Burn Head



Funktion des unterschiedlichen Kopfes

Kopf 3 RF: Geeignet fiir 1-2 Energie

Time

Anwendung fur Gesicht oder Augen i ° @ o
Bei Anwendung auf der Haut kann es

die Haut straffen und anheben,
reduziert Augenzwinkern.
Verbessert die Durchblutung der i
Augen, schrumpft Poren und O T
geschwollene Augen. Beseitigen Sie

Falten, dunkle Ringe und Taschen unter den Augen.
Verbessern Sie die Hautstruktur und beseitigen Sie schlaffe
Augen. Verjungt die Haut und verbessert die Augenkontur.

4 RF Kopf: Geeignet fur 2-3 Energie

Time

Anwendung fur Gesicht und Hals i ° @ o
Energy

Feste Haut, verbessern —m )
Hautelastizitat, Beseitigung von

Gesichtsfalten, Hautstraffung und %
—anhebung, reduzieren 3 :
Gesichtsschwellungen, reduzieren S
Roétungen, lindern Augenermidung, <o

entfernen dunkle Ringe und
Augenbeutel, verbessern Hautqualitat.



80K Fat Burn Head

Time

Verwendung fur den Kérper Shaping 4 @ @ o
Ener
Es kann Fett auflésen, Lymphe — - (+

entgiften, Haut straffen,

Hautelastizitat erhdhen, ﬁ
Fettschicht direkt erreichen, die

Funktion der gerichteten RF- S i
Ausgabe haben, die Bewegung von

Fettzellen beschleunigen,

Warmeenergie zu erzeugen, und das Uberschussige Fett und
Gift im Gesicht aus dem Kérper durch SchweiBdrisen,
Leberdarmzirkulation und Lymphzirkulation entladen, um
Fett aufzuldsen.



Funktion des unterschiedlichen Kopfes

1. SchlieBen Sie das Handstlck an die entsprechende Buchse an und
schlieBen Sie das Netzkabel an.

2. Drlcken Sie den Netzschalter, die Kontrollleuchte und das LCD
leuchten.

3.Wéhlen Sie die Funktion, die Sie bendétigen.

4. BeruUhren Sie die 80K-Taste, um Abbildung 2 anzuzeigen, stellen Sie
den erforderlichen Modus, die Arbeitszeit, die Arbeitsintensitat ein,
driicken Sie die“START”-Taste, der 80K-Brennkopf beginnt zu
arbeiten, und andere R.F-Kopffunktionsauswahlmethoden sind der
gleiche Vorgang.

5. Dricken Sie nach der Verwendung die Taste“ €= ", um die in
Abbildung 1 angezeigte Schnittstelle zurlickzugeben, und schalten Sie
dann die Ein—/Aus-Taste aus.
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Verwendung von Leitlinien

Oberschenkel

(1) Von unten nach oben, driicken Sie zur
Leiste, um Lymphe auszubaggern;

(2) Drehen gegen den Uhrzeigersinn von
unten nach oben kann helfen, Fett
abzubauen;

(3) Fettig abbauen, indem man hin und her
druckt;

(4) Ziehen Sie vom Knie zur Leiste, um die
Kurve zu verbessern.

(1) Ziehen Sie zur Taille in Richtung
Lymphe;

(2) Kreisen Sie gegen den Uhrzeigersinn
von unten nach oben und bewegen Sie sich
hin und her;

(3) Entsprechend der
Muskelbeschaffenheit kann es die
GesaBhaut gleiten und verdichten,
wodurch das GesafR prall und fest wird und
die perfekte Kurve prasentiert wird.

(1) 2-3 Mal hin und her driicken;

(2) Kreise gegen den Uhrzeigersinn, um die
Lymphknoten zu stimulieren;

(3) Drehen Sie sich auf dem Riicken gegen
den Uhrzeigersinn und bewegen Sie sich
auf und ab, um Fett abzubauen;

(4) Die Verwendung von
Lymphdrainagetechnik, um Toxin zu
Lymphknoten zu ziehen, kann helfen, die
Rickenkurve zu verbessern.

|
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(1) Vom inneren Ellbogen bis zur =
Achselhéhle Lymphdrainage durchfihren; g@x@@@@@@
(2) Lymphknoten im Kreis zu stimulieren; ©e0!
(3) Brechen Sie Uiberschussiges Fett ab,

indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn

drehen oder hin und her driicken;
(4) Spannen Sie die Haut vom Ellbogen bis

zur Achselhoéhle.

i\

Il

Bauch JoN
(1) Rund um den Nabel von klein nach ) . . K

groB3, im Uhrzeigersinn, um die
Dickdarmperistaltik zu unterstitzen; @
(2) Vom kleinen zum groBen Kreis driicken

Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn.

(1) Tragen Sie das Produkt gleichmaBig
auf das Gesicht auf, verwenden Sie den
Gesicht RF Kopf, arbeiten Sie von unten
nach oben, um das Gesicht anzuheben,
machen Sie die Haut in einem
angespannten Zustand, es wird
empfohlen, fur funf Minuten zu

verwenden;
(2) Tragen Sie das Produkt gleichmaBig

auf das Gesicht auf, verwenden Sie den
RF-Kopf auf dem Gesicht, arbeiten Sie in
Richtung des Pfeils, es wird empfohlen, es
fur 5-8 Minuten zu verwenden.




1. Verwenden Sie nicht auf lhrer urspringlichen und trockenen
Hautoberflache, es wird lhre Haut verbrennen. Stelle sicher, dass du
Creme oder Ole auf deine Haut auftragst, dann kannst du sie
verwenden.

2.Bei Verwendung muss es ein wassriges Medium (&therisches
Ol/Cremes usw.) geben, sonst beschadigt es die Maschine nicht zu
lange auf demselben Teil und vermeiden Kérperteile mit Knochen.
3. Bei der Verwendung muss ein wassriges Medium vorhanden sein
(atherisches Ol/Cremes usw.), sonst beschadigt es die Maschine.
Schlief3en Sie die Stromversorgung erst an, wenn die Sonde gut
installiert ist.

4. Die Maschine darf die Sonde nicht ersetzen, wenn sie sich im
Ladezustand befindet.

5. Bitte nehmen Sie den Metallschmuck ab, wenn Sie die Maschine
verwenden.

6. Wenn die Maschine fur eine Stunde verwendet wird, halten Sie
bitte fur zehn Minuten an, um die Maschine ruhen zu lassen.

7. Stellen Sie sicher, dass Sie die Stromversorgung nach dem
Gebrauch ausschalten, und reinigen Sie die Sonde, halten Sie eine
gute Wartung fur den nachsten Gebrauch.

8. Bitte halten Sie die Sonde jedes Mal sauber, verwenden Sie ein
trockenes Tuch, um sie zu wischen, verwenden Sie kein Wasser zu

reinigen.



9. Nach der Anwendung reinigen Sie lhre Haut und tragen Sie
feuchtigkeitsspendende Maske oder Cremes, Ole nach zehn
Minuten auf.

10. Wenn Sie 80KHead verwenden, konnen einige Menschen
Tinnitus erleben. Dies ist normal, weil diese Schallwelle den Bereich

menschlicher Schallwellen Uberschreitet.

Nicht auf der Haut mit Operationswunde, Narben Wunde
verwenden.

Nicht auf die dermatologischen Teile, Ekzeme und andere
empfindliche Haut anwenden.

Menschen, die Horgerate, Herzschrittmacher und Herzgerat
haben.

Personen, die minderjahrig sind, schwanger sind, durfen nicht
verwendet werden.

Menschen, die Herzkrankheit, Bluthochdruck, koronare
Herzkrankheit, Diabetes, Hautkrebs, Schilddrise, Malignom,
aktuelle empfindliche Gruppe haben, sind verboten zu verwenden.

Personen mit Hautinfektionen, Hautverbrennungen,
Gerinnungsstérungen, Hautblutungen oder Hautallergien sind
verboten.

Menschen mit Metall oder Silikon im Kdrper kénnen es nicht
verwenden.



Wir versprechen, dass alle Maschinen eine strenge Inspektion durch
uns erfahren, um die beste Qualitat sicherzustellen. Und wenn Sie
mit dem Kauf nicht zufrieden sind oder Probleme beim Gebrauch
haben, auch fur das Problem der Verwendung von Problemen,
werden wir unsere professionellen Fahigkeiten verwenden, um lhr
Problem zu lI6sen.Ich hoffe, Sie konnen uns auf dieser Reise

gemeinsam begleiten.

Wenn Sie Fragen oder andere Probleme zu unseren Produkten
haben, zégern Sie nicht, uns ohne zu zégern zu kontaktieren. Wir

sind immer an lhrer Seite.



Made in China



MACCHINA DI SLIMMING 80K

< Manuale d'uso>

Per utilizzare correttamente questo prodotto, leggere
attentamente il manuale e conservarlo correttamente.






Nome della parte

LCDe
schermo
operativo
Interfaccia
Interfacci - RF a 4 poli
afFe 3 [ I( Interfacc
poli ia 80K
I— ? ‘_L Interfaccia di
Cambia alimentazione
Testa
3 Testa RF 4 Testa RF

bruciagrassi
80K



Funzione di testa diversa

3 Testa RF: Adatto per 1-2 Energia

Time

Uso per il viso o gli occhi i ° @ o

Energy

Quando viene utilizzato sulla

pelle, pud rassodare e sollevare
la pelle, riduce I’winkle. _
Miglioramento della circolazione o, e
degli occhi, restringimento dei e

pori e occhi gonfi. Elimina rughe, occhiaie e borse
sotto gli occhi. Migliora la struttura della pelle ed
elimina gli occhi cadenti. Ringiovanisce la pelle e
migliora il contorno occhi.

4 Testa RF: Adatto per 2-3 Energia

Time

Uso per viso e collo *‘9 @ -+

Energy

La pelle ferma, migliora S

I’elasticita della pelle,
I’eliminazione delle rughe
‘ .

facciali, la pelle che stringe e

solleva, riduce il gonfiore del o oS
viso, riduce il rossore, allevia

I’affaticamento degli occhi, rimuova le occhiaie e le
borse degli occhi, migliora la qualita della pelle.



Testa bruciagrassi 80K

Time

Uso per il corpo Forma . @ @ o
Energy

Puo sciogliere il grasso, @117 (+

disintossicare la linfa,

stringere la pelle, migliorare %

I’elasticita della pelle, i

raggiungere direttamente lo
strato grasso, avere la

funzione di uscita RF direzionale, accelerare il
movimento delle cellule grasse per generare energia
termica e scaricare il grasso in eccesso e la tossina
nel viso fuori dal corpo attraverso le ghiandole
sudoripare, la circolazione intestinale del fegato e la
circolazione linfatica, in modo da sciogliere il grasso.



Funzione di testa diversa

1. Collegare il pezzo della mano al jack corrispondente e
collegare il cavo di alimentazione.

2. Premere 'interruttore di alimentazione, la spia e LCD
saranno accesi.

3.Choose la funzione di cui avete bisogno.

4. Toccare il pulsante 80K per visualizzare la figura 2, regolare
la modalita richiesta, I’orario di lavoro, I’'intensita di lavoro,
premere il pulsante “START”, la testa di masterizzazione 80K
inizia a funzionare e altri metodi di selezione della funzione R.F
sono la stessa operazione.

5. Dopo I'utilizzo, premere il pulsante“ € ”per restituire
I’interfaccia mostrata nella Figura 1, quindi spegnere il
pulsante di accensione.
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Uso della guida

Coscia

(1) dal basso verso I’alto, spingere
all’inguine per dragare linfa;

(2) Girare in senso antiorario dal basso
verso I’alto puo aiutare a rompere il
grasso;

(3) Decomporre grasso spingendo avanti e
indietro;

(4) Tirare giu dal ginocchio all’inguine per
migliorare la curva.

(1) Tirare alla vita in direzione della linfa;
(2) Cerchio antiorario dal basso verso
I’alto e muoversi avanti e indietro;

(3) Secondo la struttura muscolare, pud
far scorrere e compattare la pelle del
gluteo, rendendo il gluteo corposo e sodo,
presentando la curva perfetta.

(1) Spingere avanti e indietro 2-3 volte;
(2) Cerchio in senso antiorario per
stimolare | linfonodi;

(3) sulla schiena, girare in senso antiorario
e muoversi su e giu per aiutare a rompere il
grasso;

(4) Utilizzando la tecnica di drenaggio
linfatico per tirare la tossina ai linfonodi
puod aiutare a migliorare la curva della
schiena.

\W




Braccio

(1) dal gomito interno all’ascella, fare
drenaggio linfatico;

(2) Per stimolare i linfonodi in cerchio;
(3) abbattere il grasso in eccesso
girandolo in senso antiorario o
spingendolo avanti e indietro;

(4) Stringa la pelle dal gomito all’ascella.

(1) Intorno all’ombelico da piccolo a
grande, cerchio in senso orario per
aiutare la peristalsi dell’intestino crasso;
(2) Dal piccolo cerchio al grande cerchio,
spingilo in senso antiorario.

Faccia

(1) Applicare uniformemente il prodotto
sul viso, utilizzare la testa RF del viso,
operare dal basso verso I’alto per
sollevare il viso, rendere la pelle in uno
stato teso, si consiglia di usare per 5
minuti;

(2) Applicare il prodotto uniformemente
sul viso, utilizzare la testa RF sul viso,
operare nella direzione della freccia, si
consiglia di usarlo per 5-8 minuti.




1. Non utilizzare sulla superficie originale e secca della pelle,
brucera la pelle. Assicurati di applicare crema o oli sulla tua pelle,
quindi puoi usare.

2. Quando si utilizza, ci deve essere un mezzo acquoso (olio
essenziale / creme, ecc.), altrimenti danneggera la macchina Non
utilizzare sulla stessa parte per troppo tempo ed evitare parti del
COrpo con ossa.

3. Quando si utilizza, ci deve essere un mezzo acquoso (olio
essenziale / creme, ecc.), altrimenti danneggera la macchina. Non
collegare I'alimentazione finché la sonda non & ben installata.

4. La macchina non e autorizzata a sostituire la sonda quando &
nello stato di carica.

5. Si prega di togliere i gioielli di metallo quando si utilizza la
macchina.

6. Quando la macchina viene utilizzata per 1 ora, si prega di fermarsi
per 10 minuti per lasciare riposare la macchina.

7. Assicurarsi di spegnere I’alimentazione dopo I'uso e pulire la
sonda mantenere una buona manutenzione per I’uso successivo.
8. Si prega di tenere la sonda pulita ogni volta, utilizzare un panno
asciutto per pulire, non utilizzare acqua per pulire.

9. Dopo I'uso, pulire la pelle e applicare maschera idratante o
creme, oli dopo 10 minuti.

10. Quando si utilizza 80KHead, alcune persone possono



sperimentare tinnito. Questo € normale perché questa onda sonora

supera la gamma delle onde sonore umane.

Non usare sulla zona della pelle con ferita chirurgica, cicatrici
ferite.

Non utilizzare sulle parti dermatologiche, eczema e altre pelli
sensibili.

Persone che hanno apparecchi acustici, pacemaker cardiaci e
macchina del cuore.

Le persone che sono minorenni, incinte sono vietate I'uso.

Le persone che hanno malattie cardiache, ipertensione, malattia
coronarica, diabete, cancro della pelle, tiroide, neoplasia, gruppo
sensibile corrente sono vietate da usare.

Le persone che hanno infezioni della pelle, ustioni cutanee,
disturbi anti-coagulazione, sanguinamento cutaneo o allergie
cutanee sono vietate I'uso.

Le persone con metallo o silicone all’interno del corpo non
possono utilizzare.



Promettiamo che tutta la macchina é sperimentata una rigorosa
ispezione da parte nostra per garantire la migliore qualita. E se non
sei soddisfatto dell’acquisto o hai problemi di utilizzo, anche per il
problema dell’utilizzo dei problemi, useremo le nostre competenze
professionali per affrontare il tuo problema.Spero che possiate

unirvi a noi in questo viaggio insieme.

Se avete domande o altri problemi sui nostri prodotti, non esitate a

contattarci senza esitazione. Siamo sempre al tuo fianco.



Made in China



80k minceur machine

< Instructions d'utilisation >

Pour une utilisation correcte de ce produit, veuillez
lire attentivement le manuel et en prendre soin.






Nom de la piéce

Ecran :::-:'EL“’"M-*
LCD et
écran de e oo
fonctionn
ement
Interface RF
Interface 4 poles
RF |
tripolaire r (O ‘ Interface
. 80k
‘_L Interface de
Interrupteurs puissance
= A 80k téte de
3 téte RF 4 téte RF

combustion
des graisses



Fonctions des différentes tétes

3 téte RF: convient pour 1 — 2 énergies

Time

Pour le visage ou les yeux '@ @ o
Energy
Lorsqu’il est appliqué sur la L =

peau, il raffermit et tire la peau
et réduit les rides. Améliore la
circulation oculaire, rétrécit les

']V = =
pores et soulage les poches

oculaires. Elimine les rides, les cernes et les poches
sous les yeux. Améliore la texture de la peau et élimine
les yeux affaissés. Revitalise la peau et améliore le
contour des yeux.

4 téte RF: convient pour 2 - 3 énergies

Time

Pour le visage et le cou '@ @ o
Energy

Raffermit la peau, améliore
I’élasticité de la peau, élimine »

les rides du visage, raffermit la ﬁ
peau de traction, réduit _ SRR
I’enflure du visage, réduit les = i
rougeurs, soulage la fatigue

oculaire, élimine les cernes et les poches sous les
yeux et améliore la qualité de la peau.



80k téte de combustion des graisses

Time

Pour le body Shaping . @ @ o
Energy

Il dissout la graisse, détoxifie =)

la lymphe, resserre la peau,

améliore I’élasticité de la peau, ﬁ

atteint directement la couche i

adipeuse, a la fonction de DS

sortie RF dirigée, accélere le [«

Mouvement des cellules adipeuses pour produire de
I’énergie thermique et élimine I’excés de graisse et de
toxines du visage du corps par les glandes
sudoripares, La circulation hépatique et intestinale et
la circulation lymphatique, dissolvant ainsi la graisse.



Fonctions des différentes tétes

1. Connectez la poignée a la prise correspondante et connectez le
cordon d’alimentation.

2. Appuyez sur le commutateur d’alimentation, le voyant et I’écran LCD
s’allument.

3. Sélectionnez les fonctionnalités dont vous avez besoin.

4. Cliquez sur le bouton 80k pour afficher la figure 2, Ajustez le mode
souhaité, le temps de travail, I'intensité de travail, appuyez sur le
bouton“Démarrer”, la téte de combustion 80k commence a fonctionner,
d’autres méthodes de sélection de fonction de téte RF sont identiques
a l’opération.

5. Une fois que vous avez fini d’utiliser, appuyez sur le bouton “ €="
pour revenir a I’'interface illustrée a la figure 1, puis éteignez le bouton
d’alimentation.
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Instructions d’utilisation

Cuisses

(1) de bas en haut, en poussant la lymphe a

travers I’aine;
(2) tourner dans le sens inverse des l] ”
aiguilles d’une montre de bas en haut peut

aider a décomposer les graisses; N y <
(3) décomposer la graisse en poussant

d’avant en arriere;

(4) tirez vers le bas du genou a ’aine pour

améliorer la courbe.

(1) tirer vers la région lombaire dans la
direction lymphatique;

(2) rotation dans le sens inverse des
aiguilles d’une montre de bas en haut,
mouvement d’avant en arriere;

(3) selon la texture musculaire, il peut
glisser et comprimer la peau de la hanche
pour que la hanche soit repulpée et ferme,
présentant une courbe parfaite.

< retour

(1) Pousser 2 - 3 fois d’avant en arriére;
(2) rotation dans le sens antihoraire pour
stimuler les ganglions lymphatiques;

(3) sur le dos, tournez dans le sens inverse
des aiguilles d’'une montre et déplacez -
vous de haut en bas pour aider a
décomposer la graisse;

(4) tirer les toxines vers les ganglions
lymphatiques en utilisant la technique de
drainage lymphatique peut aider a
améliorer la courbe du dos.




sont arrondis;

(3) décomposer I’excés de graisse en
tournant ou en poussant dans le sens
inverse des aiguilles d’une montre;
(4) serrez la peau des coudes aux
aisselles.

(1) de P’intérieur du coude a I'aisselle, ===
faire le drainage lymphatique; ﬂ/_ ©OEEEOEE®
(2) Les ganglions lymphatiques stimulés ©066e

L’abdomen J N
(1) autour du nombril de petit a grand, ) L. K

tourner dans le sens des aiguilles d’une

montre pour aider le péristaltisme du gros

intestin; @
(2) de petit a grand cercle, pousser dans

le sens inverse des aiguilles d’une montre.

Face a face

(1) appliquez le produit uniformément sur
le visage, utilisez la téte RF du visage,
manipulez le visage de traction de bas en
haut, laissez la peau dans un état de
tension, il est recommandé de I'utiliser
pendant 5 minutes;

(2) appliquez le produit uniformément sur
le visage, utilisez la téte RF pour aligner le
visage, utilisez la direction de la fleche, il
est recommandé d’utiliser 5 — 8 minutes.




1. Ne pas appliquer sur la surface de la peau seche d’origine, il
brilera la peau. Assurez — vous d’appliquer une creme ou une huile
essentielle sur votre peau et vous étes prét a I'utiliser.

2. Lors de I'utilisation, il doit y avoir des médias aqueux (huiles
essentielles / crémes, etc.), sinon cela endommagera la machine.
Ne I'utilisez pas trop longtemps sur la méme zone, évitez les parties
du corps qui ont des os.

3. Lors de l'utilisation, il doit y avoir des médias aqueux (huiles
essentielles / crémes, etc.), sinon la machine sera endommagée. Ne
connectez pas I’alimentation jusqu’a ce que la sonde soit installée.
4. La machine ne permet pas le remplacement de la sonde dans
I’état de charge.

5. Veuillez enlever les bijoux en métal lorsque vous utilisez la
machine.

6. Aprés 1 heure d’utilisation de la machine, veuillez vous arréter 10
minutes pour laisser la machine se reposer.

7. 8’il vous plait assurez — vous d’éteindre I’alimentation aprés
I’utilisation et nettoyer la sonde et faire des travaux d’entretien pour
la prochaine utilisation.

8. S’il vous plait garder la sonde propre a chaque fois, essuyer avec
un chiffon sec, ne pas laver avec de I’eau.

9. Aprés I'application, nettoyez votre peau et appliquez un masque

hydratant ou une créeme, une huile essentielle aprés 10 minutes.



10. Certaines personnes peuvent avoir des acouphenes lors de
I'utilisation de 80khead. C’est normal parce que cette onde sonore

est au — dela de la portée des ondes sonores humaines.

Ne pas utiliser sur les zones de la peau avec des plaies
chirurgicales, des plaies cicatricielles.

Ne pas utiliser sur les zones dermatologiques, I’eczéma et
d’autres peaux sensibles.

Les personnes qui ont des appareils auditifs, des stimulateurs
cardiaques et des machines cardiaques.

Il est interdit aux mineurs, aux femmes enceintes.

Il est interdit aux personnes souffrant de maladies cardiaques,
d’hypertension artérielle, de maladies coronariennes, de diabéte,
de cancer de la peau, de thyroide, de tumeurs malignes, de
sensibilité au courant.

Il est interdit aux personnes souffrant d’infections cutanées, de
bralures cutanées, de troubles anti - Coagulants, de saignements
cutanés ou d’allergies cutanées.

Les personnes qui ont du métal ou du silicone dans leur corps ne
peuvent pas 'utiliser.



Nous promettons que toutes les machines sont soumises a notre
inspection stricte pour assurer la meilleure qualité. Si vous n’étes
pas satisfait de votre achat ou si vous rencontrez des problémes
lors de 'utilisation, ainsi que des problemes d’utilisation, nous
utiliserons notre expertise pour traiter votre probleme.J’espéere que

vous ferez ce voyage avec nous.

Sivous avez des questions ou d’autres probléemes avec nos
produits, n’hésitez pas a nous contacter. Nous serons toujours la

pour vous.



Made in China



Maquina de adelgazamiento de 80k

<Instrucciones de uso>

Para usar correctamente este producto, lea
cuidadosamente el manual y Guardalo adecuadamente.






Nombre de la pieza

Pantalla
LCDy
pantalla
de
operacion Interfaz de
radiofrecue
ncia de 4
polos
Interfaz 1 |
~de P @ 1 Interfaz
radlofrgc (O—\— 80k
uencia ‘
tripolar i
i_ Interfaz de
Interruptor alimentacion
4 4 4
Cabeza
3 cabeza de 4 cabeza de
. . . . quemadora de
radiofrecuencia radiofrecuencia

grasa de 80k



Funcion de diferentes cabezas

3 cabeza de RF: adecuada para 1 — 2 energias

Time

Parala cara o los ojos '@ @ o
Energy

i

Cuando se usa en la piel, puede L =

apretary tirar de la piel y reducir
las arrugas. Mejorar la

circulacion ocular, reducir los - SO
poros vy aliviar la hinchazén

ocular. Eliminar arrugas, ojeras y bolsas para los ojos.
Mejorar la textura de la piel y eliminar los ojos caidos.
Restaurar la vitalidad de la piel y mejorar el contorno
del ojo.

4 cabeza de RF: adecuada para 2 - 3 energias

Time

Parala caray el cuello '@ @ o
Energy
Apretar la piel, mejorar la
elasticidad de la piel, eliminar ‘
las arrugas faciales, apretar la “
piel, reducir la hinchazén a TETEETEER
facial, reducir el = i
enrojecimiento e hinchazdn,

aliviar la fatiga ocular, eliminar las ojeras y las bolsas,
y mejorar la calidad de la piel.



Cabeza quemadora de grasa de 80k

Time

Para la formacién del cuerpo . @ @ o
Energy
Puede disolver la grasa, @117 (+

desintoxicar la linfa, endurecer

la piel, aumentar la elasticidad

de la piel, llegar directamente 3
a la capa de grasa, tener la

funcién de dirigir la salida de

radiofrecuencia, acelerar el Movimiento de las células
grasas para generar energia térmica y expulsar el
exceso de grasa y toxinas de la cara del cuerpo a
través de las glandulas sudoriparas, la circulacion
hepatointestinal y la circulacién linfatica, disolviendo
asi la grasa.



Funcidon de diferentes cabezas

1. conecte el mango al enchufe correspondiente y conecte el cable de
alimentacion.

2. Presione el interruptor de alimentacién y se encenderan el indicador
y el lcd.

3. elija la funcién que necesite.

4. haga clic en el botén 80k para mostrar la figura 2, ajuste el modo
necesario, el tiempo de trabajo y la intensidad de trabajo, Presione el
botén“inicio”, la cabeza de combustién 80k comenzara a funcionar, y el
método de seleccién de funciones de otras cabezas de radiofrecuencia
es el mismo que el funcionamiento.

5. después de usarlo, Presione el boton“ qm."para volver a la interfaz
mostrada en la figura 1 y luego apague el botén de encendido.

P1 P2



Orientacion sobre el uso

(1) de abajo hacia arriba, empuje la ingle
para desbloquear la linfa;

(2) girar en sentido contrario a las agujas l
delreloj de abajo a arriba puede ayudar a
descomponer la grasa;

(3) descomponer la grasa empujando de
ida y vuelta;

(4) tire hacia abajo de la rodilla hasta la
ingle para mejorar la curva.

(1) tire hacia la cintura en la direcciéon de
la linfa;

(2) girar de abajo hacia arriba en sentido
contrario a las agujas del reloj y moverse
hacia adelante y hacia atrés;

(3) dependiendo de la textura muscular,

puede deslizarse y comprimir la piel de la
cadera, haciendo que la cadera esté llena
y apretada, mostrando una curva perfecta.

—_—

<regreso

(1) empujar de ida y vuelta 2 - 3 veces;
(2) girar en sentido contrario a las agujas
del reloj para estimular los ganglios
linfaticos;

(3) en la espalda, girar en sentido
contrario a las agujas del reloj y moverse
hacia arriba y hacia abajo para ayudar a
descomponer la grasa;

(4) el uso de técnicas de drenaje linfatico
para atraer toxinas a los ganglios
linfaticos puede ayudar a mejorar la curva
de la espalda.

-~

—— . —— |
——/ —=/
——\

—= ——=



Brazo

(1) hacer drenaje linfatico desde el —a—
interior del codo hasta la axila; ©OEEEOO®
(2) estimular los ganglios linfaticos para ©0eee!

que sean redondos;

(3) descomponer el exceso de grasa
girando en sentido contrario a las agujas
del reloj o empujando de ida y vuelta;

(4) endurecer la piel desde el codo hasta
la axila.

i\

Il

2\
(1) alrededor del ombligo, de pequefio a ) L. K
grande, da vueltas en el sentido de las

agujas del reloj para ayudar a la motilidad

del intestino grueso; @
(2) de un circulo pequefo a un circulo

grande, empuje en sentido contrario a las
agujas del reloj.

(1) aplicar este producto uniformemente
sobre la cara, usar la cabeza de
radiofrecuencia facial, operar de abajo
hacia arriba para levantar la cara, para
que la piel esté en tension, se recomienda
usarlo durante 5 minutos;

(2) aplicar este producto uniformemente
sobre la cara, alinear la cara con la
cabeza de radiofrecuencia y operar en la
direccion de la flecha. se recomienda
usarlo durante 5 - 8 minutos.




1. no usar en la superficie de la piel original y seca puede quemar la
piel. AsegUrese de aplicar una crema o aceite esencial a la piel
antes de que pueda usarse.

2. al usarlo, debe tener un medio acuatico (aceite esencial / crema,
etc.), de lo contrario dafiara la maquina. no use en la misma zona
durante demasiado tiempo y evite partes del cuerpo con huesos.

3. al usarlo, debe tener un medio acuatico (aceite esencial / crema,
etc.), de lo contrario danara la maquina. No conecte la fuente de
alimentacién hasta que la sonda esté instalada.

4. no se permite cambiar la sonda en la maquina en estado de carga.
5. al usar la maquina, retire las joyas metalicas.

6. después de una hora de uso de la méaquina, Deténgase durante 10
minutos para que la maquina descanse.

7. asegurese de apagar la fuente de alimentacion después de usarlo,
limpiar la sonda y hacer un buen trabajo de mantenimiento para la
préxima vez.

8. mantenga la sonda limpia cada vez, limpie con un pafio seco y no
con agua.

9. después de usarlo, limpie la piel y aplique una mascara hidratante
o crema facial, aceite esencial después de 10 minutos.

10. al usar 80khead, algunas personas pueden tener tinnitus. Esto
es normal porque este tipo de ondas sonoras estan mas alla del

alcance de las ondas sonoras humanas.



No lo use en areas de la piel con heridas quirargicas, cicatrices y
heridas.

No use en partes de la piel, Eccema y otras pieles sensibles.
Personas con audifonos, marcapasos y maquinas cardiacas.
Esté prohibido para menores y mujeres embarazadas.

Esté prohibido el uso en personas con enfermedades cardiacas,
hipertension, enfermedad coronaria, diabetes, cancer de piel,
tiroides, tumores malignos y sensibilidad a la corriente.

Esté prohibido el uso en personas con infecciones cutaneas,
quemaduras cutaneas, trastornos anticoagulantes, sangrado
cutaneo o alergias cutaneas.

Las personas con metal o silicona en el cuerpo no pueden usarlos.



Nos comprometemos a que todas las maquinas sean
inspeccionadas estrictamente por nosotros para garantizar la mejor
calidad. Si no esta satisfecho con la compra o tiene problemas
durante el uso, asi como problemas de uso, Utilizaremos nuestras
habilidades profesionales para hacer frente a sus problemas.Espero

que puedas embarcarte en este viaje con nosotros.

Si tiene alguna pregunta u otra pregunta sobre nuestro producto, no
dude en ponerse en contacto con nosotros. Siempre estaremos a tu

lado.



Made in China



80K SLIMMING MACHINE

<Handleiding>

Lees de handleiding zorgvuldig door en bewaar
deze goed om dit product correct te gebruiken.






Deelnaam

LCDen
bediening
sscherm
4-polige
RF-
3-polige interface
RF-
interface 80K
interface
‘——‘;Stroomi
Schakelaar nterface
80K Fat
3 RF Hoofd 4 RF Hoofd

Burn Head



Functie van verschillend hoofd

3 RF Hoofd: Geschikt voor 1-2 Energie

Time

Gebruik voor het gezicht of de ogen i ° @ o

Energy

Bij gebruik op de huid, kan het
de huid verstevigen en liften,
vermindert knipperen. Verbeter

de bloedsomloop van de ogen, SN
krimp porién en opgezwollen e

ogen. Elimineer rimpels, donkere kringen en wallen
onder de ogen. Verbeter de huidtextuur en elimineer
slappe ogen. Verjongt de huid en verbetert de
oogcontour.

4 RF Hoofd: Geschikt voor 2-3 Energie

Time

Gebruik voor gezicht en hals ; ° @ o
Energy

Stevige huid, verbetert M )
huidelasticiteit, eliminatie van

gezichtsrimpels, het ﬁ
aanscherpen en opheffen van i :

de huid, vermindert o
gezichtszwelling, vermindert

roodheid, verlicht oogvermoeidheid, verwijder
donkere kringen, en oogzakken, verbetert
huidkwaliteit.



80K Fat Burn Head

Time

Gebruik voor het lichaam Shaping . @ @ o
Het kan vet oplossen, lymfe QL -
ontgiften, huid aanscherpen,

huidelasticiteit verbeteren, ﬂi
vetlaag direct bereiken, de i

functie van directionele RF-
output hebben, de beweging

van vetcellen versnellen om warmteenergie te
genereren, en het overtollige vet en toxine in het
gezicht uit het lichaam door zweetklieren,
leverdarmcirculatie en lymfecirculatie lozen, om vet
op te lossen.




Functie van verschillend hoofd

1. Sluit het handstuk aan op de overeenkomstige aansluiting en
sluit het netsnoer aan.

2. Druk op de aan/uit schakelaar, het indicatielampje en LCD
gaan branden.

3.Kies de functie die u nodig hebt.

4. Raak de 80K-knop aan om figuur 2 weer te geven, pas de
vereiste modus, werktijd, werkintensiteit aan, druk op de knop
“START”, de 80K-brandkop begint te werken, en andere R.F-
hoofdfunctie selectiemethoden zijn dezelfde verrichting.

5. Druk na het gebruik op de knop“ 4= "om de interface in
figuur 1 terug te keren en schakel vervolgens de aan/uit-knop
uit.

P1 P2



Richtlijnen gebruiken

(1) Van onder naar boven, duw naar lies om

lymfe te baggeren;

(2) Het draaien tegen de klok in van onder “
naar boven kan helpen vet af te breken;

(3) Ontcomposeer vettig door heen en N
weer te duwen;

(4) Trek naar beneden van de knie naar de

lies om de curve te verbeteren.

(1) Trek naar de taille in de richting van
lymfe;

(2) Cirkel tegen de klok in van onder naar
boven en beweeg heen en weer;

(3) Volgens de spiertextuur, kan het de
billenhuid glijden en compacteren,

waardoor de bill mollig en stevig wordt en
de perfecte curve presenteert.

—_—

(1) Duw heen en weer 2-3 keer;

(2) Cirkel tegen de klok in om de
lymfeklieren te stimuleren;

(3) Draai op de rug tegen de klok in en
beweeg omhoog en omlaag om vet af te
breken;

(4) Het gebruik van lymfdrainagetechniek
om toxine naar lymfeklieren te trekken kan

helpen de rugcurve te verbeteren. //




(1) Van de binnenste elleboog naar de
oksel, doe lymfedrainage;

(2) Om lymfeklieren in een cirkel te
stimuleren;

(3) Breek overtollig vet af door het tegen
de klok in te draaien of het heen en weer
te duwen;

(4) Trek de huid van elleboog tot oksel
aan.

(1) Rond de navel van klein naar groot,
met de klok mee cirkel om de peristaltiek
van de dikke darm te helpen;

(2) Duw deze van de kleine naar de grote
cirkel tegen de klok in.

(1) Breng het product gelijkmatig aan op
het gezicht, gebruik het gezicht RF—
hoofd, werk van onder naar boven om het
gezicht op te tillen, maak de huid in een
gespannen staat, het wordt aanbevolen
om vijf minuten te gebruiken;

(2) Breng het product gelijkmatig aan op
het gezicht, gebruik de RF-kop op het
gezicht, werk in de richting van de pijl, het
wordt aanbevolen om het voor 5-8
minuten te gebruiken.




1. Gebruik niet op uw oorspronkelijke en droge huidoppervlak, het
zal uw huid verbranden. Zorg ervoor dat je creme of olién op je huid
aanbrengt die je kunt gebruiken.

2.Bij gebruik, moet er een waterig medium (etherische olie/crémes,
enz.) zijn, anders zal het schade aan de machine veroorzaken
Gebruik niet te lang op hetzelfde deel en vermijd lichaamsdelen met
botten.

3. Bij gebruik moet er een waterig medium zijn (etherische
olie/crémes, enz.), anders zal het de machine beschadigen. Sluit de
voeding niet aan totdat de sonde goed is geinstalleerd.

4. De machine is niet toegestaan om sonde te vervangen wanneer in
de laadtoestand.

5. Neem alsjeblieft de metalen sieraden af bij het gebruik van de
machine.

6. Wanneer de machine wordt gebruikt voor een uur, stop dan voor
tien minuten om de machine te laten rusten.

7. Zorg ervoor dat u de stroom uitschakelt na gebruik, en reinig de
sonde goed onderhoud voor volgend gebruik.

8.Gelieve de sonde elke keer schoon te houden, gebruik een droge
doek om het af te vegen, gebruik geen water om schoon te maken.
9. Na gebruik, reinig je huid en breng hydraterende masker of
créemes, olién na tien minuten aan.

10. Bij gebruik van 80KHead kunnen sommige mensen tinnitus



ervaren. Dit is normaal omdat deze geluidsgolf het bereik van

menselijke geluidsgolven overschrijdt.

Niet gebruiken op de huid met operatiewond, littekens wond.

Niet gebruiken op de dermatologische delen, eczeem en andere
gevoelige huid.

Mensen die hoortoestellen, hartpacemakers en hartmachine
hebben.

Mensen die minderjarig zijn, zwanger zijn, zijn verboden om te
gebruiken.

Mensen die hartziekte, hypertensie, coronaire hartziekte,
diabetes, huidkanker, schildklier, maligniteit, huidige gevoelige
groep hebben, zijn verboden om te gebruiken.

Mensen met huidinfecties, huidbrandwonden, anti-
stollingsstoornissen, huidbloedingen of huidallergieén zijn
verboden om te gebruiken.

Mensen met metaal of siliconen in het lichaam kunnen dit niet
gebruiken.



Wij beloven dat alle machines een strenge inspectie door ons
ervaren om de beste kwaliteit te verzekeren. En als u niet tevreden
bent met aankoop of problemen hebt bij gebruik, ook voor het
probleem van het gebruik van problemen, zullen we onze
professionele vaardigheden gebruiken om uw probleem aan te

pakken.lk hoop dat jullie samen met ons op deze reis kunnen gaan.

Als u vragen of andere problemen over onze producten hebt, neem
dan gerust contact met ons op zonder aarzeling. We staan altijd aan

je zijde.



Made in China



